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MIEGMAIéIU PIRKIMO SUTARTIS

Kaunas

Kauno miesto savivaldybes administracija (toliau — Uzsakovas), atstovaujama Artiras
Andriudka, veikian¢io pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2021 m.
geguzés 10 d. jsakyma Nr. A-1628, ir UAB ,JYSK Baltic* (toliau — Tiekejas), atstovaujama
.......... TTUOMBETIHITE ..o esisss s s sssss st ssssasesssssssssssssssssssnsessssenssnnnnsy VEIKIANGIOS pagal
.............. U OORORRRTPPRRRTPPURRTPPPRRPUPPPPPREE (01§ 7:1) B €2 tq 41}
vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi, vadovaudamosi Kauno miesto savivaldybés administracijos
Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus VieSojo pirkimo komisijos 2022 m. vasario 25 d.
posédzio protokole Nr. 22/02/01 nurodytais vieSojo pirkimo rezultatais, sudaré $ig pirkimo sutartj
(toliau — Sutartis). ;

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Miegmaisiy, atitinkan¢iy techningje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis, nustatytus reikalavimus (toliau — prekeés), pirkimas.

I SKYRIUS _
PRADINES SUTARTIES VERTE, KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO
TVARKA

2. Pradinés Sutarties verte, kuri yra lygi laimeéjusio Tiekéjo pasitlymo kainai be pridétines
vertées mokes€io (toliau — PVM), nurodytai uz visa pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta
perkamy prekiy kiekj, yra 11152,89 Eur (vienuolika tikstanciy vienas Simtas penkiasdesimt du eurai
89 ct). Tiekéjo pasitlymo kaina su PVM —13495.00 (trylika tikstanciy keturi Simtai devyniasdesimt
penki eurai) Eur.

3. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Prekiy kaina be PVM, nurodyta Sutarties 2
punkte, yra fiksuota ir negali biiti kei¢iama per visa Sutarties galiojimo laikotarpj. | prekiy kaing be
PVM jskai¢iuoti visi mokesciai (i8skyrus PVM) ir visos Tiekejo iSlaidos, susijusios su Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymu. Tieké)jas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i8laidy, virSijan¢iy
prekiy kaing be PVM ir PVM.

4. Prekéms taikomas PVM gali buti perskai¢iuojamas, jei Sutarties galiojimo metu teisés
aktais pakei¢iamas prekéms taikomas PVM tarifo dydis. PVM perskai¢iuojamas proporcingai
PVM tarifo poky¢io dydZziui, nekei¢iant prekiy kainos be PVM. Esant $iai aplinkybei, suinteresuota
Salis turi raStu kreiptis | kita Salj del PVM perskai¢iavimo. PVM perskai¢iavimas jforminamas
radytiniu 3aliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir taikomas tik toms prekéms
(nepatiektai jy daliai), kurios bus tiekiamos po teisés akto, kuriuo pakeic¢iamas prekés taikomo PVM
dydis, jsigaliojimo, jei prekés tiekiamos pagal Sutartyje nustatytus terminus.

Nuostata dél PVM perskai¢iavimo netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikei¢ia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan. — tokius galimus poky¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasiiilymag ir tokiu atveju
Tiekéjo pasitlyme nurodyta PVM dalis nebus kei¢iama.

5. Uzsakovas uZ tinkamos kokybés, Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes, atsiskaito per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Saskaita faktiira turi biti pateikiama per 3 (tris) darbo dienas nuo prekiy perdavimo ir priémimo akto
pasiraSymo dienos. Tiekéjui pageidaujant, gali biiti mokamas 100 proc. avansas. Tokiu atveju
UZsakovas sumoka Tiekéjui avansg pagal Tiekeéjo pateikta iSankstinio mokéjimo saskaitg ne véliau




kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo iSankstinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos. Saskaita faktara
(taip pat ir iSankstinio mokéjimo saskaita) Uzsakovui turi biiti teikiama tik elektroniniu btdu:

5.1. elektroniné sgskaita faktiira, atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
del nuorodos j Europos elektroniniy saskaitu faktiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktGry standartas), teikiama Tiekéjo pasirinktomis elektroninémis
priemonémis;

5.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanti elektroniné saskaita
faktora gali buti teikiama tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita™ priemonémis
(elektronines paslaugos .,E. saskaita™ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu);

5.3. Uzsakovas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos .,E. sgskaita™ priemonémis, i§skyrus Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy
istatymo (toliau — VP]) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktira
suprantama kaip saskaita faktira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybeg jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu btadu.

IIT SKYRIUS )
PREKIU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

6. Prekés perduodamos ir priimamos pagal Tiekéjo parengta prekiy perdavimo ir priémimo
akta, ji pasirasant abiejy Saliy atstovams.

7. Jeigu prekiy priemimo metu nustatomi prekiy kokybés trukumai ir (ar) neatitiktis
Sutarties 1 priede nustatytiems reikalavimams, Uzsakovas rastu nurodo Tiekejui nustatytus prekiy
trakumus ir (ar) neatitikimus bei nurodo protingg termina, jiems pasalinti, atsizvelgdamas j trikumy
ir (ar) neatitikimy kiekj. pobudj ir sudétinguma. Tiekéjas turi iStaisyti Uzsakovo nurodytus trikumus
ir (ar) neatitikimus.

8. Salims pasiradius prekiy perdavimo ir priémimo akta, prekiy nuosavybés teis¢ pereina
UZzsakovui.

5 IV SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES

11. Tiekéjas jsipareigoja:

11.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pristatyti Sutarties 1
priede nurodytas prekes (visa ju kiekj) | Uzsakovo nurodytg vieta Kauno mieste. Jei prekés negali
biti pristatytos laiku dél ne nuo Tiekéjo priklausan¢iy aplinkybiy ir Tiekéjas radtu pateikia tai
pagrindZzianc¢ius jrodymus, $is terminas raSytiniu abiejy 3aliy susitarimu gali buti pratestas, bet ne
ilgiau kaip 1 (vienai) darbo dienai;

11.2. uztikrinti, kad prekés biity naujos, tinkamos kokybes ir atitikty Sutarties 1 priede
nurodytus reikalavimus; _

11.3. neatlygintinai iStaisyti Uzsakovo nurodytus prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus per
Uzsakovo nurodyta protingg terming, t. y. UZsakovo reikalavimu netinkamos kokybés prekes pakeisti
tinkamos kokybes prekémis ir (ar) pristatyti trikkstama prekiy kiekj. Nepasalinus Uzsakovo nurodyty
prekiy trikumy, grazinti Uzsakovui uz kokybes reikalavimy neatitinkancias ar nepristatytas prekes
sumokétas sumas.

11.4. perleisti Uzsakovui nuosavybés teises j prekes po prekiy perdavimo ir priémimo akto
pasira§ymo dienos;

11.5. garantuoti, kad tretieji asmenys | prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir jos néra
teisminio gin¢o objektas, jo teisé disponuoti preke neatimta ir neapribota;

11.6. bendradarbiauti su Uzsakovu visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Uzsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
jsipareigojimus Sutartyje nurodytais terminais;
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11.7. sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti Uzsakovui
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy (jei tokie yra pasitelkiami) prievoliy
vykdyma ar netinkama vykdyma;

11.8. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

11.9. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo pateikimo
dienos grazinti UZzsakovui visa sumokéta avanso suma, viena3aliSkai nutraukus Sutart] dé¢l esminio
Sutarties pazeidimo ( Sutarties 29.1 p. );

11.10. tinkamai, kokybiskai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir
galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

12. Tiekéjas turi teisg:

12.1. gauti i§ Uzsakovo informacijg, reikalingg tinkamam sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymui;

12.2. gauti apmokéjimg uz prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

12.3. Sutarties vykdymo metu pakeisti (UZzsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Tiekéjas turi informuoti UZsakova, nurodydamas
subtiekéjo pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Gaves tokj praneS§img, UZsakovas kartu su Tiekéju
sudaro rasytinj susitarima dél subtiekéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Sis susitarimas yra laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas negali vienasaliskai keisti ar pasitelkti naujy subtiekéjy, apie
tai neinformaves UZsakovo ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu del Sutarties pakeitimo;

12.4. reikalauti i§ Uzsakovo mokéti 0,02 (dviejy $imtyjy) proc. delspinigius nuo laiku
neapmokeétos sgskaitos faktiros (iSankstinio mokéjimo sagskaitos) sumos be PVM uz kiekviena
uzdelsta diena.

13. Uzsakovas jsipareigoja:

13.1. priimti prekes ir pasiradyti jy perdavimo ir priémimo akta, jei jos yra tinkamos kokybés
ir atitinka Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus;

13.2. sumokeéti Tiekéjui uz priimtas prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, nevirsijant
Sutarties 2 punkte nurodytos bendros prekiy kainos.

14. Uzsakovas turi teisg:

14.1. kontroliuoti Sutarties vykdyma ir reikalauti, jog tinkamai ir laiku bty vykdomi
Sutartyje numatyti jsipareigojimai;

14.2. reikalauti i Tiekéjo pasalinti prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus, pasirinktinai
reikalaudamas, kad netinkamos kokybés prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés prekémis ir (ar)
pristatyty trukstamg prekiy kiekj. Tiekéjui nepasalintu trikumy, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad
Tiekéjas grazinty uz kokybés reikalavimy neatitinkancias prekes sumokétas ar nepristatyty prekiy
sumas;

14.3. nepasiradyti prekiy perdavimo ir priémimo akto ir nemoketi uz netinkamos kokybes,
Sutarties 1 priedo reikalavimy neatitinkancias prekes, kol nebus pasalinti trilkumai ir (ar) neatitikimai;

14.4. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie 3ig galimyb¢ Uzsakovas informuoja
subtiekéjg atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo praneSimo i$ Tiekéjo apie pasitelkiamg
subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi
ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu pateikti praSyma UzZsakovui. Tokiu atveju, UZsakovas,
Tiekéjas ir subtiekéjas sudaro tridale sutartj, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti del nepagrjsty mokejimy. Trisalés sutarties d¢l tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju pasiradymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo;

14.5. reikalauti i§ Tiekéjo mokeéti 0,02 (dviejy $imtyjy) proc. delspinigius nuo Sutarties 2
punkte nurodytos prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta vykdyti Sutarties 11.1 ir 11.3.
papunk¢iuose nurodytus jsipareigojimus dieng;

14.6. reikalauti i Tiekéjo ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZzsakovo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 5 (penkis) proc. nuo pradinés Sutarties vertés dydZio
baudg, nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties paZeidimo (Sutarties 29 p.);
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14.7. reikalauti i§ Tiekéjo ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo
pareikalavimo pateikimo dienos grazinti Uzsakovui sumokeéta visg avanso suma, nutraukus Sutart]
del Tiekejo padaryto esminio Sutarties pazeidimo (Sutarties 29.1)

V SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE)
APLINKYBES

15. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus 3ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos 3alies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

16. Jeigu UZsakovas dél savo kaltés neatliecka apmokeéjimo per Sutartyje nurodyta termina,
Tiekejui pareikalavus, Uzsakovas moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. delspinigius nuo laiku
neapmoketos saskaitos faktiiros sumos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dienag.

17. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti Sutarties 11.1 ir 11.3. papunkéiuose nurodytus
isipareigojimus, UZsakovui pareikalavus, Tiekéjas moka 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. delspinigius nuo
Sutarties 2 punkte nurodytos prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZzdelsta diena.

18. Nutraukus Sutartj 29 punkte nustatytais pagrindais (del Tiekéjo padaryto esminio
Sutarties pazeidimo), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 5 proc. nuo pradinés Sutarties vertés dydzio bauda.

19. Nutraukus Sutartj 29.1, 29.2 papunk¢iuose nurodytais pagrindais (del Tiekéjo padaryto
esminio Sutarties pazeidimo), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Uzsakovo pareikalavimo pateikimo dienos grazinti UzZsakovui sumokéta visa avanso suma (
nevykdant Sutarties 29.1 p.) arba nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimo apim¢iai atitinkan¢ia avanso
sumos dalj ( nevykdant Sutarties 29.2 p.).

20. Salis neatsako uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkamg
ivykdyma, jeigu tai jvyko del kitos $alies kaltés.

21. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé deél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy
padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™.

22. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimuy, privalo nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai rastu pranesti kitai $aliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas, kol i3nyks minétos
aplinkybeés. Salis, paZeidusi nurodyta termina, atleidZiama nuo atsakomybés tik nuo to momento,
kada kita 3alis gavo jos prane$img apie nenugalimos jégos aplinkybes.

Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, $alis, d¢l nenugalimos jégos negaléjusi vykdyti
savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai Kitai 3aliai ir atnaujinti savo jsipareigojimy
vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy
daugiau kaip 30 (trisde$imt) darbo dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti Sutart],
prane$dama kitai 3aliai apie tai rastu.

VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

23. Sutartis jsigalioja:

23.1. jei sudaroma elektroniné Sutartis, ji jsigalioja, kai Sutarties Salys ja pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais;
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23.2. jei sudaroma popierin¢ Sutartis, ji jsigalioja, kai Sutarties Salys jg pasiraso ir patvirtina
antspaudais, jei antspauda Sutarties 3alis turéti privalo. Sutartis sudaroma dviem vienoda teisine galia
turin¢iais egzemplioriais — po viena abiem Salims.

24. Sutartis galioja 2 (du) meénesius. Sutar¢iai pasibaigus arba jg nutraukus, lieka galioti
Sutarties sglygos, kurios pagal savo esme¢ lieka galioti po Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.
Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

25. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos VP] 89 straipsnyje
nustatyta tvarka.

26. Sutarties galiojimo laikotarpiu 3alis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai raSytinj praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZian&iy pra§yme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaikinimus, kopijas. | pateikta pradyma nesutinkanti pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (de$imt) darbo dieny nuo praSymo pateikimo
dienos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami rasytiniu
abiejy Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

27. Sutartis gali buti nutraukta prie$ terming bendru $aliy rasytiniu susitarimu, viena3aliskai
Sutartyje numatytais atvejais ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatyta tvarka.

28. Uzsakovas gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj VP] 90 straipsnyje nustatytais atvejais ir
tvarka.

29. Kiekviena 1§ Saliy gali vienaSaliSkai nutraukti Sutart, rastu jspéjusi kitg Salj pries 10
(deSimt) darbo dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita $alis nevykdo sutartiniy
jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Sutarties esminiais
pazeidimais laikomi $ie atvejai:

29.1. Tiekéjas veluoja pristatyti prekes UZsakovui daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas ir,
gaves Uzsakovo jspejima radtu, iy jsipareigojimy nejvykdo per papildoma Uzsakovo nurodyta
terming;

29.2. Prekiy priéemimo metu nustatoma, kad prekés yra netinkamos kokybés, neatitinka
Sutarties 1 priede nustatyty reikalavimy ir Sutartyje nustatyta tvarka ir terminu Tiekéjas nepasalina
nurodyty prekiy trikumy ir, gaves jspéjima rastu del netinkamo jsipareigojimy vykdymo, nepasalina
trikumy per Uzsakovo nurodyta papildoma termina;

29.3. Uzsakovas veluoja atlikti mokejima daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir,
gaves jspéjima rastu dél vélavimo atlikti mokéjima, mokeéjimo neatlieka per 10 (de$imt) kalendoriniy
dieny nuo jspéjimo gavimo;

29.4. kitais atvejais nustatydames, ar Sutarties pazeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

30. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji $alis atlygina kitai 3aliai su Sutarties nutraukimu
susijusius nuostolius.

VII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

31. Vykdydamos Sutartj, 3alys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties saglygomis.

32. I8kilusius nesutarimus $alys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

33. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, Zodziu ar kitokiu bidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kuriag suzinojo
bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu.

34. Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso, banko
saskaitos ar kity duomeny pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy
del kitos 3alies veiksmy, atlikty pagal paskutinius jai Zinomus kitos $alies duomenis.

9(7 6{516665 (?
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35. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu Nr.
A-2583 ,Dél asmeny, atsakingy uz sutar¢iy vykdyma, sutarCiy ir jy pakeitimy paskelbima,
paskyrimo* paskirti atsakingi asmenys:

35.1. uz Sutarties paskelbimg — Centrinio viesyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

35.2. uz Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbima — Bendryjy reikaly skyriaus vedéjas.

36. Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

36.1. Miegmaisiy techniné specifikacija (1 priedas), 2 psl.

36.2. Subtiekéjams perduodamy tiekti prekiy sgrasas (pridedamas, jei yra pasitelkiami

subtiekéjai).
VIII SKYRIUS
§ALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI
Uzsakovas Tiekéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ..JYSK Baltic*
[staigos kodas 188764867 Imonés kodas 110842955
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Zirmiiny g. 64, 09131 Vilnius
A.s. Nr. LT444010042500010078 A.s. LT857300010130763159
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB ..Swedbank* —
Tel. (8 37)42 30 78 YBEeS Tel. (+370 650) 42504 735K Ba, »
N2 1S’ XN
Bendryjy relkalq skj‘ngus vedéjas {' ENTAMS | 4
A \
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0D gy, IR T d.
sutarties Nr. ‘&/Q-JM

1 priedas
MIEGMAISIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkandioji organizacija - Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas).

2. Pirkimo objektas — miegmais$iai (toliau — prekes). Perkamas kiekis — 500 vnt.

3. Reikalavimai prekiy tiekimui:

3.1 | bendra prekiy kaing be PVM jskai€iuoti visi mokes¢iai (i§skyrus PVM) ir visos Tiekéjo
i8laidos, susijusios su Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymu. Tiekéjas neturi teisés reikalauti
padengti jokiy i$laidy, virsijanc¢iy bendra prekiy kaing be PVM ir PVM.

3.2. Ne ve¢liau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Tiekéjas turi
pristatyti prekes (visa ju kiekj) | UZzsakovo nurodyta vieta Kauno mieste. Jei prekés negali biti
pristatytos laiku dél ne nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy ir Tiekéjas rastu pateikia tai
pagrindZian¢ius jrodymus, prekiy pristatymo terminas raSytiniu abiejy $aliy susitarimu gali bati
pratgstas, bet ne ilgiau kaip 1 (vienai) darbo dienai.

3.3. Prekes privalo buti kokybiskos, nepaZeistos, atitikti $ioje techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.

3.4. Pirkéjo kontaktinis asmuo: Kauno miesto savivaldybés administracijos Bendryjy reikaly
skyriaus Pastaty tvarkymo poskyrio specialist¢é Rasa GuzeviCiene, tel. +37067010949, el. p.
rasa.guzeviciene@kaunas.t.

4. Reikalavimai prekéms:
Biitina uzpildyti 3 stulpelj, nurodant visas prekiy apraSyme (2 stulpelis) reikalaujamas reik$mes.
Pasitlymai, kuriuose siilomos prekés neatitiks nurodyty reikalavimy, bus atmetami. Tiekéjas gali

sitilyti ir geresnés charakteristikos prekes.

Eil. Reikalaujamos parametro Tiekéjo siillomos prekés apraSymas
Nr. charakteristikos (siilomos prekés parametro konkretus
aprasSymas), patvirtinantis
2 stulpelyje nurodytus reikalavimus,
nurodant reikalaujamas parametry
reikSmes arba galimybiy patvirtinimas (jei
néra specifikacijos reikSmiy)

(upildo tiekéjas)
1 2 3
L. Miegmaisis
Gamintojas (nurodyti): ,,Sigtrygg®
Modelis/prekées kodas (jei yra) (nurodyrii: 121266
Kiekis — 500 vnt.
1.1. | MiegmaiSio dydis ne maZesnis nei 180 1.1. I$matavimai (jrasyti konkrecias reiksmes):
(ilgis) x 60 (plotis) cm. 180+40 (kapiSonas)x60 cm
1.2. | Uzpildo medziaga — poliesteris. 1.2. Atitinka (jrasvti taip/ne): taip




1.3. | Vidaus audinys — medvilné.

1.3. Atitinka (jrasyti taip/ne): taip

1.4. | Minimali naudojimo temperatiira ne
aukstesné nei 0 °C.

1.4. Minimali naudojimo temperatiira (jrasyti
konkrecig reiksme): -5 °C

Uzsakovas

(areigos)

Artiiras Andnusk 1, \ o =
b Y~ * et }
(paraSas) 2 }q/‘t
(vardas, pavafde) .. s

Kauno mieato savivaldybes administracijos
Iy s?{vnaus

Bend
Pasta ?—n é‘) 2
Rasa Guzev1c1ene

Tiekéjas
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